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OZ

Halk kiilttra bir milletin hayat kaynaklarindan birini olugsturur ve o milletin diinya i¢indeki mede-
ni kabiliyetini gosterir. Bu nedenle halk kiiltiiri mirasinin korunmasi ve gelecek nesillere intikalinin sag-
lanmas1 6nem arz etmekte ve bu konuda en miithim rollerden biri de “Halk Kiilttri Arsivleri’ne diismek-
tedir. Nitekim topluluklarin, gruplarin ve bireylerin kilttirel uygulamalarini, temsillerini, anlatimlarini,
bilgilerini, becerilerini ve bunlara iligkin araglari, geregleri ve kiiltiirel mekénlar: ifade etmek suretiyle
halk kiilttirintin 6nemli bir par¢asini teskil eden somut olmayan kiiltiirel miras1 (SOKUM) korumak tize-
re Tirkiye Cumhuriyetinin 2006’da resmen taraf oldugu “Somut Olmayan Kiultiirel Mirasin Korunmasi
Sozlesmesi” de bu konudaki ¢galigmalara vurguda bulunmus ve yon vermistir. Kentlesme, sanayilesme ve
kiiresellesme olgularinin beraberinde getirdigi sosyal degisim stireci iginde kulttirel zenginliklerin ve ce-
sitliligin yok olma tehlikesine karsi evrensel bir durus sergileyen ve Turkiye’deki halk kiiltiirti galismala-
rina yeni bir ivme kazandiran bu Sézlesme, somut olmayan kiiltiirel mirasin 6ztinti koruyarak gelecek ne-
sillere intikalini saglamak tizere taraf tilkeleri birtakim tedbirler almaya sevk etmistir. Boylece S6zlesme
éncelikli hedef olarak s6z konusu kiiltiirel mirasin kayit altina alinmasinm giindeme getirmis, bunun igin
de biinyesinde SOKUM ile ilgili bilgi, belge ve materyalleri barindiran “Dokiimantasyon Merkezleri” nin
kurulmasina yonelik ¢alismalara 6zellikle 6nem vermistir. Tirkiye’de bu amaglar dogrultusunda faaliyet
gosteren en yetkin ve donamimlh kurulus, ¢aligmalarini Kiltiir ve Turizm Bakanhig Arastirma ve Egitim
Genel Mudirligiine bagh olarak siirdiren Halk Kualturit Bilgi ve Belge Merkezidir. Bu miinasebetle,
Turkiye’deki kiltiirel yapinin biitiin zenginligi ve gesitliligi ile korunmasinin bir yolu da s6z konusu mer-
kezden gegmektedir. Bu baglamda makale; Ttrk halk kilttirti unsurlarinin hem yasayan nesle hizmeti,
hem de gelecek nesillere intikali konusunda biiyiik 6nem tasiyan Halk Kultiira Bilgi ve Belge Merkezini
genel ozellikleriyle bilim ve sanat dinyasina tanitmak ve bu konuda toplumda farkindalik yaratmak
amaciyla kaleme alinmigtir.
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ABSTRACT

Folk culture constitutes one of the life sources of a nation and shows the civil abilities of that nation
in the world. For this reason, it is important to safeguard the folk culture heritage and to ensure that it
is passed on to the next generations. The archives of folk culture plays one of the most important roles in
this regard. That is to say, “The UNESCO Convention for the Safeguarding of the Intangible Cultural He-
ritage”, to which Republic of Turkey became officially a party in 2006 in order to safeguard its intangible
cultural heritage which is concerned with practice, representations, expressions, knowledge, skills-as well
as the instruments, objects, artifacts and cultural spaces associated therewith-that communities, groups,
and in some cases, individuals recognize as part of their cultural heritage has also highlighted and inf-
luenced the studies on this issue. The Convention, which exhibits a universal stance against the danger
of extinction of the cultural diversity and richness through the social transition process that comes with
the phenomena of urbanization, industrialization and globalization, has led the states that are party to
the Convention to take some measures in order to ensure that the Intangible Cultural Heritage (ICH) is
safeguarded and handed on to future generations. Thus, the Convention has brought up keeping the per-
manent record of the said cultural heritage as its primary goal and has prioritized the activities towards
establishing “Documentation Centers” which will store the information, documents and materials pertai-
ning to the ICH. The most competent and well equipped institution operating in Turkey for these purposes
is Center for Information and Documentation of Folk Culture which continues its activities under the
supervision of the Ministry of Culture and Tourism, Directorate General for Research and Education. In
this regard, another way to safeguard the cultural structure in Turkey together with all its richness and
diversity is closely linked with this Center. In this context, this article has been written in order to intro-
duce the Center for Information and Documentation of Folk Culture to the world of science and art, and
to create awareness in the society on this matter as it is quite significant to pass on the elements of the
Turkish folk culture to the current and next generations.
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Giris

Kiltir, en genis anlamiyla bir
milletin yasam tarzimi ifade etmek-
tedir. Gegmisten gelecege aktarilan,
ogrenilen ve degisebilen 6zellikleri ile
dinamik bir yapiya sahiptir. Kultirel
unsurlarinin zenginligi bir milletin
medeni insanlik ailesi iginde yer al-
masini saglayan, ona kuvvet ve kudret
kazandiran temel vasitalardan birini
olusturur. Her millet dili, tarihi, sana-
t1, inanci, orf ve adetleri gibi kiiltiirel
unsurlariyla diger milletlerden farkli-
Lik arz eder.

Bu bilgilerden hareketle Ocal
Oguz kilturel farkliliklarin insanl-
gin ortak kiltiirel mirasi olarak diin-
yadaki medeniyet anlayisini giiglen-
dirdigini ve zenginlestirdigini ifade
etmektedir (Oguz 2007: 8). Gec¢mige
tanmiklik eden kultiir miras1 bdylece
gelecegin gekillenmesinde de 6nemli
rol oynar. Kultirini koruyamayan ve
yeni nesillere aktaramayan bir millet
Ozgunliguni yitirme, siradanlagma
ve dahas1 miustakil bir yasam strme
kabiliyetini kaybetme tehlikesi ile
karg1 karsiya kalir. Kultirel 6zgin-
ligin korunmasi konusunda ise halk
kiltirinin 6nemli bir rol oynadigini
soylemek miumkiindir. Bu baglamda
Erman Artun’'un vurguladigi tizere
kiltiir mirasi i¢inde 6nemli bir yer tu-
tan halk kaltird gegmisten giinimiize
yasanarak ve yasatilarak gelen; insan,
toplum, doga ve inang gercegiyle sekil-
lenmis bir olgu olarak kargimiza gikar.
Halk kultura halkin bilgi, beceri ve
deneyimlerinden kaynaklandigi igin
toplumsal yasamda birlikteligi pekis-
tirir ve dayanismay1 artirir. Boylece
bireylerin diinyada yayginlasan popi-
ler kultirun etkisiyle kendi kulturle-
rinden kopmalarina yol acacak olasi

bir kiiltirel yabancilasmadan korun-
malari, sosyallesmeleri ve toplumsal
bir kimlik kazanmalari mimkin olur
(Artun, 2001: 9).

Halkin ortak duygu ve diisiince-
lerini dile getiren halk kultiirt, milli
kultiurin sekillenmesi, korunmasi ve
yasatilmasi konusunda da 6nemli bir
rol oynamaktadir. Bu baglamda halk
kiltirinlin yasanarak ve yasatilarak
korunmasi kadar, bu siirecin bir par-
cas1 olarak ortaya ¢ikan halk kultiura
bilgi, belge ve materyallerinin hem ya-
sayan nesle hizmetinin, hem de gele-
cek nesillere intikalinin saglanmasi da
onem arz etmekte, bu konuda ise halk
kultird arsivleri 6n plana ¢ikmakta-
dir.

Blinyelerinde halk kultiri ko-
nulu bilgi, belge ve materyallerin bu-
lundugu arsivler “Halk Kultiirti Arsi-
vi” olarak adlandirilmaktadir (Celebi
2002: 80). S6z konusu arsivler halk
kultiri mirasina iligkin  bilgilerin
sistematik bir sekilde toplanmasi, de-
gerlendirilmesi, bilim dinyasinin ve
toplumun yararlanabilecegi duruma
getirilmesi miinasebetiyle kiltirel de-
gerlerin korunmasi ve gelecek nesille-
re taginmasi konusunda 6nemli bir rol
ustlenmiglerdir.

Bu anlamiyla halk kultira ar-
sivleri 6zel kuruluslarin veya kamu
kuruluglarinin belli tirden kayit ve
evraklarinin saklandigi arsivlerden
farklilik gostermektedirler. S6z konu-
su arsivler bilinyelerinde yazili belge,
plak, film, fotograf, slayt, videobant,
ses bandinin yam sira geleneksel ha-
yat i¢inde kullanilan tekstil Grtnleri,
ara¢ ve gerecler gibi etnografik mal-
zemeler ve kaynagindan alinmis bel-
geler gibi fiziksel yapilar1 bakimindan
cesitlilik gosteren halk kultlriine ait
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materyalleri barindirmaktadirlar. Bu
tiurden materyaller ayrilik g6zetmek-
sizin ve kiigimsenmeksizin arsive ka-
zandirilirlar.

Kiltir ve Turizm Bakanhg ta-
rafindan yurttilen halk kaltira ca-
lismalarimi tasnif etmek, arsivlemek
ve bunlara erigsimi kolaylagtirmak
amaciyla kaleme alinan “Halk Kulta-
ri Belgeligi Kimeleme Kilavuzu’nda
ifade edildigi Gzere s6z konusu arsiv-
lerde nitelikleri ve konular1 yéniinden
tasnife tabi tutulan bu materyaller
i¢in belli kurallar ¢ercevesinde hazir-
lanmig bir “kiimeleme plani” vardir.
Bu arsivlerde bilgi, belge ve materyal-
ler aranirken en kii¢iik ayrintilara bile
hizli ve etkin erigim saglamak esastir.
Bunu saglamak tlizere yaklagim yolla-
rin1 gosteren, arsiv unsurlari arasinda
ilgi kurabilen katalog ve dizin yapilan-
masi olusturulmustur (HKBKK 2001:
10).

Kiltir ekonomisi ve endistrileri
konusunda ileri durumda olan tilke-
lerde, kultirel miras1 binyelerinde
barindiran arsivlere, mitizelere, ki-
tiphanelere ve arkeolojik alanlara
ait calismalarin kamusal kaynaklar
ile desteklendigi gorulmektedir (Oz-
demir 2009: 78). Halk kulturtnin
bir milletin hayatiyeti ve gelecegi i¢in
sahip oldugu énemi bilen ve kiltirel
unsurlarin1 gegmisi gelecege baglayan
birer kopri olarak sahiplenen pek ¢ok
ulkede halk kultard arsivi vardir ve
bunlarin ¢ogu da biraz énce degindigi-
miz lizere dogrudan devlet tarafindan
desteklenmektedir. Amerika Birlegik
Devletleri’'nin milli arsivi durumunda
olan “Amerikan Halk Kiltiirii Arsi-
vi?, “Ingiliz Milli Arsivi”, “Alman Milli
Muze Arsivi’, “Macaristan Bilimler
Akademisi Halk Kiultirid Arsivleri”,

“Shota Rustaveli Enstitiisii Giircistan
Edebiyat/Halk Kiltiri Arsivi”, “Rus-
ya Devlet Universitesi Moskova Insan
Bilimleri Halk Kultura Arsivi”, “Misir
Kiltiirel ve Dogal Miras Dokiiman-
tasyon Merkezi” ve “Bati Avustralya
Halk Kultiria Arsivi” bunlarin sadece
bir kismim tegkil etmektedir. Bu ar-
sivler bulunduklari tilkelerin/sehirle-
rin kiiltir ve sanat tarihi bakimindan
deger arz eden eserlerini biinyelerinde
barindirmaktadirlar.

Halk kilttura argivlerinin dinya-
daki o6rnekleri lGzerine bir arastirma
yapan Erol Evcin bunlarin genellikle
ulkelerin milli kiitiphanelerine bag-
I argivler ya da etnografya miizeleri
iginde kurulmus merkezler seklinde
teskilatlandigini tespit etmigtir. Buna
gore, soz konusu ulkeler argivlerinde-
ki bilgi, belge ve materyalleri “milli
hazine” olarak koruma ve gelecek ne-
sillere aktarma, geng nesillere kimlik
kazandirma, ulke igindeki birlik ve
beraberlik anlayisini pekigtirme ve
bu suretle tlkenin gelecegini giivence
altina alma gayreti icindedirler. Ame-
rika ve Avrupa’da yogunluk arz eden
halk kiltiri arsivlerinin bir¢cogunda-
ki bilgi, belge ve materyallere kayit
bilgileri veya baz fiziksel tanimlama-
larla elektronik ortamda erigim sagla-
nabilmektedir. Bu calismalara kaynak
saglamak tlizere bazi arsivlerin Birles-
mis Milletler Egitim, Bilim ve Kilttur
Kurumunun (UNESCO) konuyla ilgili
yardim ve destek fonlarindan yarar-
landig1 gorilmektedir. Ayrica halk bi-
limi, etnoloji, edebiyat, tarih ve sanat
tarihi gibi bolimlerde egitim goren
ogrenciler bu arsivlerden énemli birer
kaynak olarak istifade etmektedirler
(Evein 2009: 15 vd.).

Bu asamada, inceleme konumuz
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olan Halk Kiltura Bilgi ve Belge Mer-
kezini daha iyi analiz edebilmek ama-
ciyla diinyanin 6nde gelen birkag halk
kultira arsivi hakkinda kisa bir bilgi
vermekte fayda vardir. Kokleri 1928
yilina kadar uzanan ve sahip oldugu
¢ milyonun tzerindeki fotograf, el
yazmasl eser, ses kaydi ve etnografik
malzeme ile geleneksel Amerikan kil-
tirinin ve dinyanin en buyik arsiv-
lerinden biri durumunda olan “Ameri-
kan Halk Kultiura Arsivi” bu konudaki
onci kuruluglardan biridir. Bu arsi-
vin bir kisim koleksiyonlarina sanal
ortamda erigim saglanabilmektedir
(Archive of Folk Culture, http://www.
loc.gov/folklife/archive.html). 1976’da
Amerikan Kongresi tarafindan kabul
edilen “Amerikan Halk Kultirina ve
Yasamini Koruma Kanunu” tlkedeki
halk kultiri mirasinin yasatilmas,
korunmas1 ve arsivlenmesi yolunda
yapilacak calismalar1 tesvik edici un-
surlar1 iginde barindirmistir (Ekici
2003: 238-240). Ingiltere’de bulunan
en 6nemli halk kiltiri arsgivi ise dev-
let arsivi durumunda olan “Ingiliz Mil-
li Argivi” blinyesinde yer almaktadir.
Halk kiltirtine dair unsurlar ihtiva
eden bilgi, belge ve materyallerin tari-
hi 900 yil 6ncesine kadar uzanmakta-
dir. Bunlarin kopyalanmig 6rneklerine
web sitesi araciligiyla ulasmak mim-
kindar. S6z konusu unsurlar1 koru-
mak tzere argivde “Onleme” (Preser-
vation), “Koruma” (Conservation) ve
“Koruma Arastirmalar1” (Conservati-
on Research) servisleri bulunmaktadir
(The National Archives, http://www.
nationalarchives.gov.uk). Almanca’nin
konusuldugu merkezi Avrupa’nin halk
kaltira trianlerini biinyesinde top-
layan “Alman Milli Miize Argivi” de
tarihi silah, zirh, elbise, oyuncak ve

miuzik aleti koleksiyonlarindan olus-
maktadir. Burada “Sanat Teknoloji-
si ve Koruma Enstitisii” (Institute
of Art Technology and Conservation)
adinda bir bilimsel kurulus ile yayin
¢alismalarini yuriutmek tzere bir basi-
mevi ve 6grencilerin ders gérdigi bir
sanat egitim merkezi bulunmaktadir
(Ozturk 2003: 256-258). Rusya Devlet
Universitesine bagl olarak 1993 yilin-
dan itibaren tilkenin kuzey bélgelerin-
deki halk kultiirtt unsurlar: {izerinde
arastirmalar yapan “Moskova Halk
Kiultira Arsivi” ise daha c¢ok tniver-
site 6grencilerinin alan arastirmalar:
sonucunda ortaya cikan bilgi, belge
ve materyallere dayanmaktadir. Bu
sekilde edebi metinler, ses kayitlari,
fotograflar, el yazmalari, dua ve biyu
gibi inan¢ metinleri ve fotograflar gibi
etnografik, etnolinguistik ve folklorik
dokiimanlar arsive kayit edilmektedir.
Bunlarin bilgisayar veri tabanina ka-
yit islemlerinin halihazirda devam et-
tigi anlasilmaktadir (The Folklore Arc-
hive of the Russian State University
for the Humanities in Moscow, http://
sms.zrc-sazu.si/En/SMS7/Moroz7.
html). Bu asamada bir degerlendirme
yapacak olursak diinyanin 6nde gelen
ulkelerindeki s6z konusu halk kaltura
arsivlerinin yapilari, igleyis tarzlar: ile
gorev ve sorumluluklarina dair benzer
calismalarin Tirkiye’de Halk Kultiura
Bilgi ve Belge Merkezi tarafindan tst-
lenildigi gorulecektir.

Bu bilgilerden hareketle
Turkiye’de halk kiltirtiine ait bilgi,
belge ve materyallerin toplanarak
muhafaza edildigi ve arastirmacilarin
hizmetine sunuldugu en énemli kuru-
lus olan Halk Kilttura Bilgi ve Belge
Merkezine ayrintili bir sekilde degine-
biliriz.
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Halk Kiiltiri Bilgi ve Belge
Merkezi

Halk Kilturta Bilgi ve Belge Mer-
kezi, Turk halk kiltiri ile ilgili bilgi,
belge ve materyalleri koruyarak bilim
ve sanat diinyasina tanitici bir kaynak
olarak sunmak tizere 1966 yilinda ku-
rulmustur. Argiv niteliginde milli bir
kurulus olan merkez Kiiltir ve Turizm
Bakanlhigi Arastirma ve Egitim Genel
Mudirligi blinyesinde hizmet ver-
mektedir. Halk kiltiri alaninda belge
niteligi tasiyan ve konunun uzmanlari
tarafindan kaynagina gidilerek elde
edilen bilgi, belge ve materyaller du-
zenli olarak argivlenmektedir. Bu ne-
denle s6z konusu arsivin halk kualti-
ri alaninda Turkiye'nin en kapsamli
bilgi ve belge merkezi olma 6zelligine
sahip oldugunu ifade edebiliriz.

Bu merkez, folklorun cesitli ko-
nularinda ¢aligmalar yaparak bir halk
kiltira arsivi, kiitiphanesi ve miizesi
kurmak, yurdun degisik yerlerinde bu
konularda yapilan ¢alismalar1 birles-
tirip tesvik etmek ve bunlara rehber-
lik etmek gibi amaglar dogrultusunda
Milli Egitim Bakanhigina bagl ola-
rak kurulan “Milli Folklor Enstitiisi”
binyesinde 6 Mayis 1966’da ¢calisma-
larina baslamigtir. Ad1 gegen enstiti
1973'te “Milli Folklor Arastirma Da-
iresi Bagkanlig1” adin1 alarak Basba-
kanlik Kiultir Mistesarligina baglan-
mistir. 1974’te Kaltir Bakanhgina,
1982°de Mistakil Daire Baskanlhig:
olarak Kiiltir ve Turizm Bakanhgina,
1989’da “Halk Kiilttirlerini Arastir-
ma Dairesi Bagkanlig1” adi ile Kiltir
Bakanligina baglanan s6z konusu da-
ire 1991’de “Halk Kiiltiirlerini Arastir-
ma ve Gelistirme Genel Mudurligi”
olarak teskilatlanmigtir (Celebi 2002:
80-81). Bu Genel Midirligin gorev

ve sorumluluklar: 2002’de Kultir ve
Turizm Bakanlhigina bagh olarak tes-
kil edilen Arastirma ve Egitim Genel
Mudirluga tarafindan tstlenilmistir.
Goruldugiu tzere kuruldugu glinden
itibaren idari yapida meydana gelen
degisiklikler nedeniyle gorev ve faali-
yetlerini farkh teskilatlanmalar iginde
stirdiren Halk Kultara Bilgi ve Belge
Merkezi giinlimiiz itibariyle s6z konu-
su Genel Mudurligin “Halk Kultira
Bilgi Yonetimi Daire Bagkanligi’na
baglh olarak ¢aligmalarina devam et-
mektedir. Bu idari degisiklerle birlik-
te argive kaydi yapilan dokiimanlarin
sayisindaki ve c¢esidindeki artiglar ile
bunlarin korunmasi ve arastirmacila-
ra sunulma kogullarinin her gecen yil
belli bir program dahilinde 1iyilegtiril-
mesi gibi hususlar dikkate alindiginda
merkezin kuruldugu dénemden itiba-
ren dizenli olarak faaliyet alanin ge-
niglettigini ve kapasitesini artirdigini
soylemek mimkinddr.

Halk Kiltura Bilgi ve Belge Mer-
kezi, halk kiltiria ¢alismalarina yeni
bir ivme kazandiran ve TBMM tara-
findan 2006 yili itibariyle kabul edi-
len “Somut Olmayan Kiultiirel Mira-
sin Korunmas: S6zlesmesi” nedeniyle
daha da 6nem kazanmistir. Geleneksel
kiltir kurumlar: olarak nitelenen ar-
sivlerin ve miizelerin genellikle somut
kiltirel mirasa odaklandigr giini-
mizde s6z konusu Sézlesme SOKUM
belleginin de bu yapilanmalar iginde
yer bulmasinin éniinti agmistir (Ozde-
mir 2009: 83). Somut olmayan kilti-
rel miras; topluluklarin, gruplarin ve
bireylerin kiltirel uygulamalarini,
temsillerini, anlatimlarini, bilgilerini,
becerilerini ve bunlara iliskin arag-
lari, geregleri ve kiiltirel mekanlari
icermektedir (SOKMK TB 2011: 12).
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Yani SOKUM mevcut maddi kiiltir
yapilarindan ziyade bu maddi kaltar
unsurlarinmi treten bilgiyi, beceriyi ve
yetenegi ifade etmektedir.

Bu baglamda kiiltirel gesitliligin
ve zenginliklerin yok olma tehlikesine
kargt UNESCO semsiyesi altinda im-
zalanan SOKUM Sézlesmesi 6ncelikli
hedef olarak s6z konusu kiilttirel mira-
sin saptanmasi ve kayit altina alinma-
s1 konularini giindeme getirmistir (RG
Kanun No: 5448; SOKUMKTB 2011:
17 vd.).

Turkiye'de Sozlesme’yi uygula-
makla yukimli “icract kurum” Kiltar
ve Turizm Bakanligi, “icraci birim”
ise Arastirma ve Egitim Genel Mi-
dirliga olarak belirlenmistir. Somut
olmayan kiiltiirel miras (SOKUM) un-
surlarim arsivleme ve muhafaza etme
faaliyetleri de s6z konusu Bakanliga
ve Genel Midiirliige baglh olarak faali-
yet gosteren ve bu konuda Turkiye’de-
ki en yetkin organ olan Halk Kiltira
Bilgi ve Belge Merkezi tarafindan ger-
ceklestirilmektedir.

Bu baglamda SOKUM
Sozlesmesini imzalayan butin l-
keler gibi Turkiye de ilk olarak “SO-
KUM envanter ve arsiv calismalari’na
agirlik vermigtir. Konu ile ilgili ola-
rak 2008 yili Mayis ayinda UNESCO
Venedik-BRESCE  Ofisiy, UNESCO
Turkiye Milli Komisyonu ve Kiltir
ve Turizm Bakanligrmin isbirligi ile
Safranbolu’da gercgeklestirilen “Gu-
neydogu Avrupa Ulkeleri Somut Ol-
mayan Kiltiirel Miras Uzmanlar
Toplantisi’na 6nemi nedeniyle kisaca
deginmekte fayda vardir.

Agirlikli olarak Guney Dogu Av-
rupa iilkelerinde yapilan SOKUM en-
vanter ve arsiv ¢alismalarina odakla-
nan toplantida SOKUMiin korunmasi

konusunda mevcut uygulamalar ve ge-
lecege dair yeni stratejiler ele alinmas,
bu konuda bilgi ve deneyim paylagimai-
nin onemi vurgulanmistir (Giircayir
2008: 130-131). Turkiye’deki SOKUM
envanter ve arsiv calismalarimin idari
erkin, akademisyenlerin, folklor aras-
tirmacilarinin ve uzmanlarin destegi
ile uyumlu bir sekilde biitun tilke sat-
hinda eggiidimliu olarak sturdirilme-
si ve bu anlamda kat edilen basarili
mesafe bolge tilkelerine 6rnek olarak
gosterilmistir. Bu nedenle katilime:
ulkeler arasinda Tirkiye'nin deneyim-
lerinden yararlanma diigincesinin or-
taya ¢ikmasi ve bu konuda Halk Kil-
tura Bilgi Belge Merkezinin oynadig:
role temas edilmesi burada alt1 ¢izil-
mesi gereken noktalardan birini tegkil
etmektedir.

SOKUM Sézlesmesi, taraf devlet-
lerin kiiltiirel miraslarini tespit etme-
leri ve bu mirasin envanterini ¢cikarma-
lar1 konusunda tegvik edici unsurlar
icermektedir. Tirkiye’deki SOKUM
envanter calismalar illerde 11 Kiiltiir
ve Turizm Mudirliklerinin baskanli-
ginda, akademisyenlerin, sivil toplum
kuruluglarinin ve arastirmacilarinin
katilimiyla olusturulan “SOKUM Tes-
pit Kurullar1” tarafindan tespit edilen
SOKUM unsurlarina dayanmaktadir.
Tespit edilen bu unsurlar Arastirma
ve Egitim Genel Mudirligi biinyesin-
de tegkil edilen, bilim insanlarindan
ve idarecilerden olusan hususi bir ku-
rulda degerlendirilmek suretiyle “SO-
KUM Turkiye Ulusal Envanteri’ne
kayit edilmektedir. Ulkedeki SOKUM
unsurlarim listeleyen bu envanter ya-
pilacak ulusal ve uluslararas: koruma
c¢alismalar1 igin 6énemli bir veri kay-
nagi olusturmaktadir. Kaydi yapilan
unsurlar mevcut durumlarina goére
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“icract birim” tarafindan UNESCO
bunyesinde teskil edilen iki 6nemli
listeye sunulabilmektedir. Bunlardan
biri, yok olma tehlikesi ile kars1 kar-
siya bulunan risk altindaki kulttrel
mirasi tespit ederek koruma altina al-
mak tizere olusturulan “Acil Koruma
Gerektiren Somut Olmayan Kiultiirel
Miras Listesi” digeri de séz konusu
kiltirel mirasa yonelik goruntrlagi
ve farkindalig1 artirmak, kiltiirel ge-
sitliligi yansitmak ve kilturler arasi
diyalogu tegvik etmek tizere tegkil edi-
len “Somut Olmayan Kultiirel Miras
Temsili Listesi”dir. UNESCO nezdin-
de degerlendirilen SOKUM unsurlar:
kabul gordigiu takdirde bu listelere
kayit edilmektedirler.

Ayrica SOKUM’in Korunmasi
Sozlegsmesi’nin ilkeleri dogrultusunda
“Insanligin Sézli ve Somut Olmayan
Bagyapitlar: Listesi” de olusturulmus,
sayist 90’a ulasan bu listedeki SO-
KUM unsurlar: arasinda Tarkiye'den
“Meddahlik Gelenegi” ile “Sema Gos-
terisi” yer almistir (Oguz 2008: 6 vd.).
Bu listeye dahil edilecek unsurlar i¢in
de SOKUM envanter ¢aligmalar: belir-
leyici rol oynamistir (Oguz 2009:115
vd.). Yukarida degindigimiz ulusal
envanterlere ve uluslararas: listelere
dahil edilmek tlzere dosyalari hazir-
lanan SOKUM unsurlar icin ise Halk
Kiltiara Bilgi ve Belge Merkezi 6nemli
bir veri kaynag tegkil etmistir.

Burada deginmemiz gereken bir
nokta da s6z konusu Sézlesmede SO-
KUM unsurlarini yeniden yaratmak,
icra etmek ve sunmak konusunda ge-
rekli bilgi ve becerilere yiiksek diizey-
de sahip kigileri ifade eden “Yasayan
Insan Hazineleri” ile Halk Kiiltirii
Bilgi ve Belge Merkezi arasindaki
yakin iligkidir. UNESCO, tye devlet-

leri “Yagayan Insan Hazineleri Ulu-
sal Sistemleri’ni kurmalar1 yéniinde
desteklemektedir. UNESCQO’ya gore,
SOKUM’iin korunmasinin ve gelecek
kusaklara aktariminin en etkili yolla-
rindan biri de bu sistemdir (Oguz 2008:
6 vd.). Nitekim Arastirma ve Egitim
Genel Mudirligi biinyesinde olus-
turulan “Degerlendirme Kurullar1”
aracigiyla, sanatlarii ustalikla icra
eden “halk sairleri/ozanlar1”, “mahalli
sanatgilar’, “stisleme sanatlar: sanat-
gilar”, “geleneksel tiyatro sanatcilar:”
tespit edilerek Halk Kiltura Bilgi ve
Belge Merkezi'ne kayit edilmekte-
dirler. Bu baglamda icraci birim s6z
konusu sanatgilarin  yeteneklerini
tescilleyen resmi bir makam hiuviye-
ti tasimaktadir. Boylece icraci birime
bagli Halk Kiiltiria Bilgi ve Belge Mer-
kezi, Turk halk kiltirint yasatma ve
gelenegi stiirdirme konusunda hayati
bir rol tstlenen sanatcilarin bilgi, be-
ceri ve kabiliyetlerine dair yazili ve
gorsel kayitlar1 arsivlemektedir. Bu
minasebetle Halk Kultura Bilgi ve
Belge Merkezi'ne kayd: yapilan sanat-
cilara verilen “Sanat¢i Tanmitim Kart1”
ise halk kilturunt yerli ve yabanci ka-
muoyuna tanitmak tizere Tirkiye’deki
ve Tirkiye disindaki faaliyetleri igin
sanatgilara kolaylik saglayan bir belge
ozelligi gostermektedir.

Bu sanatc¢ilardan belirli kistasla-
ra uygun olanlar ise UNESCQ’ya “Ya-
sayan Insan Hazinesi Adayl” olarak
sunulmakta ve s6z konusu adaylar
yine UNESCO tarafindan yapilan de-
gerlendirmeler sonucu kabul gérdigu
takdirde “Yasayan Insan Hazinesi”
olarak ilan edilmektedirler. Netice iti-
bariyle s6z konusu unvani hak eden
halk kulturi sanatcgilar: da kendileri
ve icra ettikleri sanatlar1 hakkinda
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ayrintili bilgileri iceren dosyalar: ile
Halk Kultiru Bilgi ve Belge Merkezi-
ne kayit edilmektedirler. Onemli bilgi-
leri igeren bu dosyalar hem “Yasayan
Insan Hazineleri’nin bilgi ve becerile-
rinin gelecek nesillere intikal etmesi
konusunda 6nemli bir rol oynamakta
hem de halk kiltiirti alaninda ¢alisma
yapan arastirmacilar i¢in bilimsel bir
kaynak olusturmaktadar.

Icract birime bagh olarak gérev
yapan folklor arastirmacilari her yil
belirlenen programa gére 6nem ve 6n-
celikler belirlenmek suretiyle Turkle-
rin yasadig1 cografyalara halk kiltira
konusunda alan arastirmasi yapmak
tuzere gonderilebilmektedirler. Boy-
lece halk kiiltiiri alaninda sadece
Turkiye'de degil, Turklerin yasadigi
diger cografyalarda yapilan alan aras-
tirmalar1 neticesinde elde edilen bilgi,
belge ve materyaller de Halk Kiiltirta
Bilgi ve Belge Merkezine kayit edil-
mektedir. Bu nedenle s6z konusu mer-
kez; Anadolu, Asya, Kafkaslar, Kuzey
Afrika, Balkanlar, Orta Avrupa ve Ku-
zey Irak bolgelerindeki Turk niifusun
kultirel yasantilar: ile ilgili birinci
elden verilere sahip olma 6zelligine de
sahiptir.

Kiulturel hayatin sosyal, siyasi ve
iktisadi yap1 tizerindeki etkileri disgu-
nulirse, Halk Kilttrta Bilgi ve Belge
Merkezinin uluslararasi anlamda halk
bilimi arastirmalarinin yani sira ede-
biyat, tarih, iktisat, siyaset bilimi, sos-
yoloji ve sosyal antropoloji gibi bilim
dallarinda g¢alisma yapan arastirma-
cilar i¢in de 6nemli bir kaynak tegkil
ettigini soylemek mimkindir. Bu an-
lamiyla s6z konusu merkez Turk halk
kultiruntn dinyaya acgilan penceresi
durumundadir. Boylelikle Turkiye'nin
sosyal, siyasi, iktisadi, askeri alanlar-

da iligki ve igbirligi halinde oldugu ul-
keler ile kultirel anlamda da bilgi ve
tecriibe paylagiminm saglayabilecek bir
altyapiya ve birikime sahip olan mer-
kez, s6z konusu tilkeler ile yapilan or-
tak calismalar i¢in de stratejik bir rol
oynayacak niteliktedir.

Halk Kiiltura Bilgi ve Belge Mer-
kezinin 6nemli bir 6zelligi ve zenginligi
de biinyesinde bulundugu “Bilgi-Belge
Merkezi Subesi’ne bagh olarak hizmet
veren “Boratav Halk Kultiirti Thtisas
Kittuphanesi’nin mevcudiyetidir. Bu
kutiphanede halk kiltiria konusunda
onemli kaynak eserler ve stireli yayin-
lar mevcuttur. Kiitiiphane koleksiyon-
lar1 giincel yayinlar ile zenginlegtiril-
mektedir. Arastirmacilar merkezdeki
arsiv dokiimanlarimin yam sira kitiip-
hanedeki kaynak eserleri inceleme ve
boylece arastirma konulari lzerinde
bitincil bir calisma yapma imkanina
sahiptirler.

Aragtirma ve Egitim Genel M-
durlugi ile baglantil olarak Il Kiiltiir
ve Turizm Miudurlikleri biinyesinde
faaliyet gosteren halk kiiltiri arsivle-
ri de vardir. Bu birimlerde de folklor
arastirmacilar: istihdam edilmekte ve
bunlar bulunduklar: bélgelerdeki halk
kaltird unsurlar: konusunda arastir-
malar yapmaktadirlar. Halk Kultira
Bilgi ve Belge Merkezi, tagradaki halk
kiltird arsivlerinin ¢alismalar: igin
de 6ncl ve yon tayin edici bir 6zellige
sahiptir. Folklor arastirmacilari ya-
pacaklar1 yeni arastirmalar i¢in bir
altyap1 hazirlamak lzere merkezdeki
bilgi ve belgelerden istifade edebil-
mektedirler. Ayrica halk kiltiri un-
surlariin tespiti i¢in yapilacak alan
arastirmalarinin belirlenmesi ve bu
unsurlarin korunmasi ve yasatilmasi
konularinda yapilmasi gereken ca-
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lismalar i¢in de arsiv 6nemli bir veri
kaynag1 olusturmaktadir. Tasradaki
alan arastirmalarinin sonuglar1 da ni-
hai olarak s6z konusu merkezde kayit
altina alinmaktadir.

Merkezin ¢alismalarimi Kiltir ve
Turizm Bakanligina bagh olarak siir-
diirmesi arsiv malzemelerinin toplan-
mas1, korunmasi ve arastirmacilarin
hizmetine sunulmasi1 gibi konularda
1s disiplinini, istikrar1 ve diizeni be-
raberinde getirmektedir. Arsivin ca-
lisma diizeni ve yapaisi ile ilgili olarak
yetkin ve uzman akademisyenlerle
surekli bilgi aligverigi saglanabilmek-
tedir. Ayrica, Arastirma ve Egitim Ge-
nel Mudirliaginin biinyesinde gorev
yapan folklor arastirmacilari sahip
olduklar1 bilgi ve tecriibeleri ile argiv
c¢aligmalarini yonlendirmektedirler.

Bu genel bilgilerden sonra Halk
Kiltara Bilgi ve Belge Merkezinin
idari ve fiziki yapis1 ile isleyis tarzi
hakkinda bilgi verelim:

Yapi ve Isleyis

Mevzuat

Kultir ve Turizm Bakanhg
teskilat ve gorevleri hakkindaki 16 Ni-
san 2003 tarihli ve 4848 sayili kanu-
nun 2'nci maddesinin (a) bendi: “Milli,
manevi, tarihi, kiltiirel ve turistik
degerleri arastirmak, gelistirmek, ko-
rumak, yasatmak, degerlendirmek,
yaymak, tanitmak, benimsetmek ve bu
suretle milli biitiinliigiin giiclenmesine
ve ekonomik gelismeye katkida bulun-
mak” hikmunu i¢cermektedir. Ayrica
soz konusu kanunun Arastirma ve
Egitim Genel Mudirliginin gorevle-
ri baghikli 13’Ginci maddesinin (a) ben-
di: “Giizel sanatlar alaninda bilimsel
arastirma, inceleme, yayinlar yapmak,
arsiv kurmak, gelistirmek ve faydala-
nilmasint saglamak”, (b) bendi: “Halk

kiiltiirlerinin, halk edebiyati ve tiyatro-
su, gelenek, gorenek ve inanglart, halk
miizigi ve oyunlari, sanatlari, mutfa-
g1, giyim, kusam, stisleme ve benzeri
biitiin dallarinda arastirma, derleme,
inceleme ve diger bilimsel ¢alismala-
rt yapmak, yaptirmak, yayimlamak,
tanitmak” ve (c) bendi: “SOKUM’iin
arastirilmasi, derlenmesi, arsivlen-
mesi, tanitimi, tescili, bu kapsamda
tespit ve tescil kurullarimin olusturul-
mast, ulusal ve uluslararast kurum
ve kuruluslar arasinda bu konuda
koordinasyonun saglanmast, isbirligi
gelistirilmesi” (RG Kanun No0:25093)
seklinde duzenlenmistir. Dolayisiyla
ilgili kanunun halk kultirtine, somut
olmayan kiltirel mirasa ve bu konuda
yapilacak arsiv ¢alismalarina dogru-
dan atifta bulundugu goérilmektedir.
Ayrica, SOKUM Sézlesmesinin “Ta-
raf Devletlerin Rolii” baghg altinda
13. maddenin (ii1) fikras1 ise “somut
olmayan Fkiilttirel miras konusunda
doktimantasyon merkezleri kurmak
ve bu mirasa ulasiimasint kolaylastir-
mak” gereginden bahsetmektedir (RG
Kanun No: 5448). Sozlesme’de ad1 ge-
cen “dokiimantasyon merkezleri” igin
iyl bir 6rnek teskil eden Halk Kulti-
ri Bilgi ve Belge Merkezi, bu konuda
Sézlesme’ye Taraf Ulkelerde yapila-
cak benzer calismalara onciiliik ede-
bilecek niteliktedir. Yine “SOKUM iin
Korunmasi Sézlesmesi’nin Uygulama
Yonergeleri’nde arsiv ve belge mer-
kezlerinin SOKUM unsurlar1 konu-
sunda farkindalik yaratilmasi, bu un-
surlara yonelik bilgilerin toplanmasi,
belgelenmesi, arsivlenmesi ve korun-
mas1 konusunda oynadig1 énemli role
deginilmektedir (SOKUMKTB: 2011,
8.76-77). Hi¢ stiphe yok ki Turkiye’'de
bu gorev ve faaliyetleri yerine getir-
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mek lzere en bliytik sorumluluk Halk
Kiltiara Bilgi ve Belge Merkezine diis-
mekte, bu da s6z konusu merkezin
Turkiye ve dinya sathindaki énemini
bir kat daha artirmaktadir.

Halk Kiltura Bilgi ve Belge Mer-
kezi, galismalarini yukarida degindigi-
miz kanun ve Soézlesme hiikiimleriyle
uyumlu olarak 2009°da yayimlanan
“Kultir ve Turizm Bakanhgi Aragtir-
ma ve Egitim Genel Mudurluga Halk
Kiltira Bilgi ve Belge Merkezi Hiz-
metleri Yonetmeligi” hiikimleri gerce-
vesinde stirdirmektedir. Bu yonetme-
lik Kultir ve Turizm Bakanligi merkez
ve tagra teskilatindaki Halk Kualtura
Bilgi ve Belge Merkezlerinde halk kil-
tird konusunda temin edilen belgeler
ile materyallere yapilacak islemleri ve
s6z konusu merkezden yararlanmaya
iligkin usul ve esaslar1 belirlemekte-
dir (RG Kanun No0:27196). Ayrica sz
konusu yonetmelik cergevesinde du-
zenlenen “Somut Olmayan Kiltiirel
Miras Tasiyicilarinin Tespit ve Kayit
Islemleri Hakkinda Yénerge” (RG Ka-
nun No0:94626) dogrultusunda somut
olmayan kiultirel miras tagiyicilar
tespit edilmekte, degerlendirilmekte
ve belirli kistaslara sahip olanlar Halk
Kiltira Bilgi ve Belge Merkezine ka-
yit edilmektedir. Boylelikle s6z konu-
su sanatgilarin kiltiurel hayata katki-
lar1 ve tretimleri tegvik edilmekte ve
icra ettikleri sanatlarin yasatilmasina
destek olunmaktadir.

Kayit Islemleri

Bilgi, Belge ve Materyallerin
Kayd:

Halk Kiltura Bilgi ve Belge Mer-
kezinin en oOnemli veri kaynagni,
Arastirma ve Egitim Genel Mudurli-
ginin bunyesinde halk kultirtnan
biutin dallarinda alan arastirmas:

yapmak ve elde edilen bilgi, belge ve
materyallerin s6z konusu merkeze
kayit edilmesini saglamakla gorevli
merkez ve tasra folklor arastirmacilar:
tegkil etmektedir. Bunun disinda halk
kultiri konusunda belge niteligi tagi-
yan dokiiman ve materyaller derleme,
satin alma, bagis ve diger arsivlerden
kopyalanmak suretiyle de temin edi-
lebilmektedir. Bu sekilde toplanan
doktiimanlarin s6z konusu Genel Mii-
dirliik biinyesinde tegkil edilen “In-
celeme Komisyonu’nda 6n kabulleri
veya elemeleri yapilmaktadir. Kabul
edilen dokiimanlar yilda ti¢ kez olagan
olarak toplanan “Degerlendirme, Tes-
pit ve Kabul Kurulu” kararlarina gore,
kamu idarelerine ait taginir mallarin
kaydina, muhafazasina ve kullanimai-
na iligkin esas ve usulleri belirleyen
“Tagimir Mal Yonetmeligi” (RG Kanun
No:26407) hikiimleri cercevesinde
Halk Kulturu Bilgi ve Belge Merkezi-
ne kayit edilmektedir (RG Kanun No:
27196).

Bu sekilde Halk Kultira Bilgi ve
Belge Merkezine gelen her tiirli bilgi,
belge ve materyal “Belgelik Bagvuru
Formu” ile kurumun “Gelen Evrak
Defteri”ne kaydedilmektedir. Her bi-
rine tek bir kayit siras1 verilmek su-
retiyle belgeler tiirlerine gore “Belge
Demirbas Defteri’ne islenmektedir.
Bu kayit siras1 ayni zamanda argiv yer
numarasit anlamina da gelmekte ve
raflara belgeler bu sira ile yerlegtiril-
mektedir. Arsivde belge tiirlerine gore
ses bandi, fotograf, slayt, yazili belge,
nadir eser, nota, belgesel videobant,
plak, etnografik egya ve mikrofilm bel-
ge demirbag defterleri bulunmaktadar.

Ayrica 2012 yili itibariyle “Web
Tabanl Argive Girig Sistemi” tamam-
lanmis ve faaliyete ge¢cmistir (AEGM
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FR 2012: 30). Boylece icraci birim biin-
yesinde gorev yapan merkez ve tasra
folklor arastirmacilar: alan arastirma-
lar1 sonucu elde ettikleri bilgi ve belge-
ler1 “Halk Kultara Bilgi ve Belge Mer-
kezi Arsiv Kayit Sistemi’ne daha hizl
ve etkin bir sekilde aktarma imkéanina
kavusmusglardir.

Halk Sanatgilar: ile Yasayan
Insan Hazinelerinin Kayd:

Icra ettigi sanat konusundaki
bilgi ve becerisini Arastirma ve Egi-
tim Genel Mudurliginin blinyesinde
olusturulan “Degerlendirme Kurulla-
r1” araciligiyla ispat eden sanatcilar
Halk Kultirta Bilgi ve Belge Merke-
zine kayit edilmektedirler. Boylelikle
s6z konusu sanatgilar sanatlarini ve
bu konudaki yeteneklerini resmi ola-
rak tescil ettirmis olurlar. Bu durum
merkeze kayith sanatgilara onemli
ayricaliklar tanimaktadir. Bunlar kiil-
tir tasiyicisi ve elgisi olarak Kiltir ve
Turizm Bakanlig1 tarafindan takdir ve
taltif edilmekte, ayrica sanatsal faali-
yetleri ile 1lgili olarak kendilerine yurt
disina ¢ikis iglemlerinde kolaylik sag-
lamak tlzere “Sanatci Tanmitim Kart1”
verilmektedir (KTB FR 2009: 42). Bu
baglamda s6z konusu Genel Mudtrlik
bunyesinde tegkil edilen “Tirk Halk
Mizigi Mahalli Sanatcgilar1 Degerlen-
dirme Kurulu”, “Yasayan Halk Sairleri
(Aslk-Ozan) Degerlendirme Kurulu”,
“Geleneksel El Sanat1 ve Tirk Susle-
me Sanatlar1 Sanatkéarlar1 Degerlen-
dirme Kurulu” ve “Geleneksel Tiyatro
Sanatcgilari Degerlendirme Kurulu”
(KTB FR 2011: 29)’nun ¢aligsmalari ne-
ticesinde halk kiltiri alaninda sanat
icra eden 6nemli sayida sanat¢i Halk
Kiltira Bilgi ve Belge Merkezinde ka-
yit altina alinmigtir.

Grafik 1.

20 631 2 oa—
. T e T
Halk Kiiltiirii Bilgi ve Belge Merkezi’nde Kayith Bulunan Sanatgr
Sayisi (2013)

[ Yesayan Insan Hazinesi
[ Celencksel El ve Tiirk Siisleme Sanatlan Sanatgilart

[ Gelencksel Tiyairo Sanatgist

[ Yasayan Halk Sairi (Agik/Ozan)

. Mabhalli Sanatg1

S6z konusu kurullar ve bunla-
rin faaliyetleri 2009 yih itibariyle ya-
yimlanan “Somut Olmayan Kiilttrel
Miras Tasiyicilarinin Tespit ve Kayit
Islemleri Hakkinda Yénerge” ile tek
elde toplanmistir. Bu kapsamda yuka-
rida ayrintilariyla degindigimiz lizere
“Yasayan Insan Hazinesi” kistaslarina
uygunluk gosterdigi tespit edilen sa-
natcgilar da Halk Kiltira Bilgi ve Bel-
ge Merkezine kayit edilmektedir. Gii-
niimiiz itibariyle 6zgiin ¢calismalariyla
halk kultiurinde yer eden 20 “Yasayan
Insan Hazinesi” merkezde kayit altina
alinmig durumdadir.?

S6z konusu merkez, kayitlara
gecmemis ve nedenle unutulmaya yiiz
tutmus halk muzigi ezgilerine de ha-
yat kaynagi olmaktadir. Bu baglamda
halihazirda Kiiltir ve Turizm Bakan-
lig1 nezdinde gorev yapan “Turk Halk
Miizigi Repertuar Inceleme ve Danig-
ma Kurulu”(RG Kanun No:19955) ara-
ciligiyla tespit edilerek merkeze kayit
edilen halk ezgilerinden 269unun no-
talarinin yazilmasina karar verilmis
durumdadir.

Yararlanma

Halk Kilturta Bilgi ve Belge Mer-
kezi, halk kiiltirt alaninda ¢alismak
isteyen bilim adamlarina, uzmanlara,
arastirmacilara, ytksekokul 6grenci-
lerine, gesitli kurum ve kuruluslara;
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Anadolu’dan ve Turklerin yasadig: di-
ger llkelerden elde edilen Turk halk
kiltird konulu gorsel, isitsel, yazili
belge ve materyaller ile bilimsel bir
yaklagimla hizmet vermektedir.

Merkez ve tasra folklor arastir-
macilarinin alan arastirmalar1 so-
nucunda elde ettikleri ses kayitlari
halihazirda dijital ortama aktarilmis
durumda olup fotograflarin, yazili bel-
gelerin ve etnografik materyallerin
gorinti ve bilgilerinin elektronik or-
tama aktarilma ¢aligmalar: ise stirdi-
rilmektedir. Kalkinma Bakanlhg ta-
rafindan koordine edilen ve 2011’den
itibaren hayata gecirilen “E-Devlet
Projesi” ile ilintili olarak yuratilen
“Turkiye Kultur Portall” kapsaminda
arsivdeki belgelerin genel ag/internet
ortaminda arastirmacilarin ve kamu-
oyunun hizmetine sunulmasi, bunlara
daha hizl, kolay ve strekli erisimin
mumkin kilinmasi, béylece Tirk halk
kultirintn ulusal ve uluslar arasi
alanda tanitimina katki saglanmasi
amaciyla calismalar halihazirda de-
vam etmektedir (KTB AEGM FR 2011:
30).

Arastirmacilar, merkez tarafin-
dan olusturulan “basvuru formu’nu
doldurmak ve arsivden yararlandik-
lar1 belgeleri bilimsel amaglarla kul-
lanacaklarina, “Telif Haklar1 Yasas1”
gereklerine gore hareket edecekleri-
ne, ortaya koyduklar: ¢alismalarinda
arsivi kaynak olarak gostereceklerine
dair taahhutleri kabul etmek suretiyle
merkezden yararlanabilmektedirler.

Argiv hizmetleri, “Halk Kulti-
ri Bilgi ve Belge Merkezi Hizmetleri
Yénetmeligi’ne gore belirlenen tcre-
te tabidir. Yazili belgeler fotokopileri
cekilerek, gorsel belgeler de CD/DVD

gibi tasiyici haznelere kopyalanarak
kullaniciya sunulmaktadir.

UNESCO’nun “SOKUM Komi-
te Toplantilar”nda alinan tavsiye
kararlarinin da bir geregi olarak ya-
pilan argiv taramasi ve envanter ca-
hismalart neticesinde arastirmacilar
Kiultir ve Turizm Bakanligir “web ana
sayfasi’ndan belge adi, tarihi, numa-
rasi, turd ve arastirica adi, tilke ada, il
ad1, konu gibi bilgileri ve anahtar keli-
meleri kullanmak suretiyle istedikleri
belgelerin baghiklarina ulasabilmekte-
dirler (KTB AEGM FR 2007: 31).

Mekan, Techizat ve Insan Kay-
naklar:

Halk Kiiltura Bilgi ve Belge Mer-
kezi, Kiltir ve Turizm Bakanhg
Emek binasi giris katinda tahsis edil-
mis, birisi argiv dokiimanlarinin, diger
ikisi ses, gorintu kayit ve aktarim ci-
hazlarimin bulundugu “Merkez Tek-
nik Servisi’ne ayrilmisg olan ti¢ odalik
mekanda hizmet vermektedir.

Hizmetler, “Bilgi-Belge Merkezi
Sube Miudirligi” tarafindan yurttil-
mekte ve merkezde bu subeye bagh
olarak sube midiriniin yonetiminde
sef, uzman, halk bilimci, usta égretici,
kutiphaneci ve kameraman kadrola-
r1 bulunmaktadir. Teknik aksam ise
bilgi, belge ve materyallerin gérsel ve
isitsel ortama aktariminda kullanilan
bilgisayar, tarayici, sunucu (server),
glc kaynagi, fotograf makinesi, kame-
ra, kayit cthazi, mikrofon gibi techizat-
tan olugsmaktadir. Ayrica Arastirma
ve Egitim Genel Mudirliginin biin-
yesinde halk kultirt konusunda alan
arastirmasi yapmak ve bu sekilde elde
edilen bilgi, belge ve materyalleri s6z
konusu argive kazandirmakla yikum-
1u folklor arastirmacilar: vardir (KTB
AEGM FR 2012: 5).
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Belge Konulari, Tiirleri ve Sa-
y1sl1

Halk Kiiltira Bilgi ve Belge Mer-
kezinde 2013 yili Subat ay1 itibariy-
le bulunan toplam materyal sayisi
168.015°tir.?

Grafik 2.

Halk Kultiiri Bilgi ve Belge Merkezi'nde
Bulunan Dokiimanlarin Dagilimi

YazliBelge ¢ o g0 (6896)
(7887) CD (607)

Belgesel Vides Etnografik Esya
Bant (2184) (8006)
Fotograf (57298)

Blak (3ag) Nadir Eser (1131)

Slayt (80175)

Yukaridaki grafikte de gorildagi
tuzere arsivde bulunan dokiimanlar
arasinda nadir eserler, etnografik eg-
yalar, yazili belgeler, notalar, plaklar,
ses bantlar1, belgesel videobantlar,
optik diskler (Compact Disc/CD), mini
diskler, fotograflar ve slaytlar énemli
bir yer tutmaktadir. Bu bilgi, belge ve
materyaller genel halk bilim (folklor),
sozlu kiltirel miras, yasamin dénim
noktalari, giinlik yasam, geleneksel
kurumlar ile halk sagalticiligl, mete-
orolojisi, takvimi, hukuku, ekonomi-
si, matematigi, inaniglari, oyunlari/
sporlari, danslari, miizigi/diger muzik
turleri, mimarisi, beslenme kultira ve
geleneksel halk sanatlari, Turk tiyat-
rosu, bayramlar, torenler, kutlamalar,
6zel gunler konularina odaklanmigtir.

Arsiv Kaynakli Yayin ve Sergi
Faaliyetleri

Halk Kiiltiura Bilgi ve Belge Mer-
kezi, halk kulturti alaninda yapilan
bilimsel arastirmalar ve yayin faali-
yetleri i¢gin biinyesinde 6énemli bir po-
tansiyeli barmndirmaktadir. Ornegin

merkez, Kiltir ve Turizm Bakanlig:
binyesinde uzun yillar yayin hayati-
na devam eden “Ttrk Halk Kilttriin-
den Derlemeler”, “Turk Halk Kiultu-
ri Arastirmalar” ile “Tirk Diinyas:
Arastirmalar1” adli stireli yayinlar i¢in
onemli veri kaynaklarindan birini tes-
kil etmigtir. Bu stireli yaynlar genel
itibariyle folklor arastirmacilar1 ta-
rafindan tlke sathinda yapilan alan
arastirmalar1 ve derlemeler sonucu
ortaya ¢ikan ve merkeze kayit edilen
calismalardan olusmustur. Merkez,
halihazirda halk kiiltirt konusundaki
bilimsel calismalar ve yayin faaliyetle-
rii¢in énemli bir kaynak olma 6zelligi-
ni korumaktadir.

SOKUM Sézlesmesi geregi somut
olmayan kiultiirel mirasin tanitimi da
gorsel ve igitsel vasitalar ile mumkin
olabilmektedir. Bu nedenle s6z konusu
mirasin maddi yani somut Urtnler ile
gorunir hale getirilmesi gerekmekte-
dir (Tirkoglu 2004: 32-33). SOKUM
unsurlar1: hakkinda farkindaligi artir-
mak tizere yapilabilecek bu tur ¢alis-
malar arasinda sergileme faaliyetleri
onemli bir yer tutmaktadir. Halk Kul-
tura Bilgi ve Belge Merkezinin biinye-
sinde bulunan materyallerden olusan
kompozisyonlar ile Tirkiye’de ve Tir-
kiye disinda “Geleneksel El Sanatla-
r1 ve Turk Stsleme Sanatlari Karma
Sergiler1” ile “Turk Halk Kualtiru Ser-
gis1” ve “Karagoz ve Hacivat Figuirleri
Fotograf Sergisi” diizenlenmektedir
(AEGM FR 2006-2012). Ayrica agir-
ikl olarak Halk Kultirt Bilgi ve
Belge Merkezine kayith halk kaltiura
sanatgilarimin katilimiyla diizenlenen
“Uluslararasi Geleneksel Altineller El
Sanatlar1 Festivali” burada belirtme-
miz gereken 6nemli kiltirel faaliyet-
ler arasinda yer almaktadir.
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Halk Kiiltira Bilgi ve Belge Mer-
kezinde bulunan Karagéz tasvirleri,
bes cilt ve bir kitapgiktan olusan “Ka-
ragoz Tasvirleri Katalogu” adiyla pres-
tij yayin olarak ¢ikarilmistir (AEGM
FR 2008). Bunun yani sira “Yapma Be-
bekler”, “Bastonlar”, “Nazar Boncugu”,
“Igne Oyalar1” ve “Isleme Sanat1” adli
etnografik eser kataloglar1 da merkez-
den yararlanmilmak suretiyle Kiiltiur ve
Turizm Bakanhg tarafindan yayimla-
nan eserler arasinda bulunmaktadir.
Biitiin bu eserlerin yayim Tirkce ve
Ingilizce olarak yapilmistir.

Merkezdeki bilgi, belge ve mater-
yallerden istifade edilmek suretiyle
olusturulan 6nemli yayin faaliyetleri
arasinda “Tiurkiye Geleneksel El Sa-
natlar1 Haritas1” ile “Halk Oyunlar:
DVD” sini de burada zikretmemiz ge-
rekir. 1982’de yapilan alan arastirma-
lar1 ¢ercevesinde Turk Halk Miizigi-
nin en énemli mahalli sanat¢ilarindan
Muharrem ERTAS ile yapilan derle-
melerin yer aldigi “Muharrem ERTAS
Arzu ile Kamber” adli mizik CD’si
ve Anadolu'nun birgok ilinde yapilan
uzun streli alan ve derleme c¢alisma-
lar1 neticesinde merkeze aktarilan do-
kuimanlardan hareketle olusturulan
“Anadolu Halk Calgilar1 Multimedya
DVD”si arsiv kaynakli yayin faaliyet-
leri arasinda yer almaktadir (AEGM
FR 2010-11).

Halk Kiiltiura Bilgi ve Belge Mer-
kezinde kayitli sanatgilar Turk halk
kaltirinin yurtdisinda tamitimina
yonelik faaliyetlerde oOncelikli ola-
rak tercih edilmektedirler. Ornegin
2011’de Iran’n bagkenti Tahran’da
gerceklestirilen “Uluslararas1 El Sa-
natlar1 Fuari’na Halk Kultira Bilgi ve
Belge Merkezi'nde kayitli 2 el sanat-

lar1 sanatgisi, ayni yil Umman’da ger-
ceklestirilen “XI. Muskat El Sanatlar:
Festivali”ne 15 el sanatgis: tarafindan
katilim saglamistir (AEGM FR 2011).
Turk el sanatlarimin yurt diginda ta-
nitilmas1 konusunda 6nemli bir iglev
goren bu tiirden fuar ve festivaller or-
tak kiiltlirel unsurlara sahip tlkelerin
sanatcilar1 arasinda bilgi ve deneyim
paylasimina, farkli kilttrel cografya-
larda bulunan sanatcilarin da birbir-
lerini daha yakindan tanimalarina ze-
min hazirlamaktadir.

Milli Egitim Bakanlig: ile UNES-
CO Turkiye Milli Komisyonunun
ortak c¢aligmalari sonucu ilkégretim
okullarnin 6., 7. ve 8. smiflarinda
“Halk Kultirt” dersi se¢meli ders
olarak 2006-2007 yili egitim yilindan
itibaren mifredat i¢cinde yer almistir
(Kutlu, 2009: 13 vd.). S6z konusu der-
sin egitim materyallerinin hazirlan-
mas1 konusunda Halk Kultiri Bilgi
ve Belge Merkezindeki bilgi, belge ve
materyallerden de istifade edilmigtir.
Bu durum merkezin egitim faaliyetleri
konusundaki katkisina igaret etmesi
acisindan 6nem arz etmektedir.

S6z konusu merkezden yararla-
nilmak suretiyle gercgeklestirilen bu
faaliyetler Turk halk kultirtnin ko-
runmasi, tanitilmasi ve yasatilmasi
ve bu mirasa toplumun ilgisinin taze
tutulmas:1 konusunda Halk Kultura
Bilgi ve Belge Merkezinin sahip oldu-
gu potansiyele birer 6rnek tegkil et-
mektedir.

Sonucg

Tarihsel bir derinlige sahip olan
Turk halk kilttrinin hem yasayan
nesle hizmetini hem de gelecek nesil-
lere intikalini saglamak konusunda
en O6nemli rollerden birini Kultir ve
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Turizm Bakanligi biinyesinde faali-
yetlerini yarim ylizyila yakin bir za-
mandir devam ettiren Halk Kiltiiri
Bilgi ve Belge Merkezi oynamaktadir.
Halk kaltiri unsurlarinin arsivlen-
mesi konusunda Turkiye’'deki en yet-
kin ve donanimli kurulus durumunda
olan s6z konusu merkez, bu 6zelligiyle
Turk halk kiltira ile ilgili bilgi, belge
ve materyalleri diizenli bir tasnif sis-
temi ile muhafaza etmekte ve arastir-
macilarin hizmetine sunmaktadir. Bu
miinasebetle Tirk halk kiiltiiriine ait
bircok bilgi, belge ve materyalin giinii-
mize kadar ulagmasi saglanmigtir.
Merkez halk kiltiri konusun-
da arsivleme ve miizeleme faaliyetle-
rinden egitim faaliyetlerine, bilimsel
yayin faaliyetlerinden toplumda far-
kindalik yaratma ve tanitma faaliyet-
lerine kadar bir¢cok konuda topluma
yol ve yon gosterici bir potansiyeli
bilinyesinde barindirmaktadir.
Gunimuz itibariyle Turkiye’de
birgok Universite, enstitii, vakif ve
dernek dogrudan ya da dolayh yonden
halk kultira arastirmalar: i¢cinde bu-
lundugu gorilmektedir. Ancak bunla-
rin dar kadrolu ve biitgeli idari yapila-
r1, blunyelerinde barindirdiklar: bilgi,
belge ve materyallerin azhigi, daginik-
l1g1, diizenli bir tasnif ve koruma siste-
minden uzak olusu ve bunlara erigim
sikintilar: gibi etkenler Halk Kultiiri
Bilgi ve Belge Merkezini benzer amag-
lar dogrultusunda faaliyet gésteren bu
yerel arsiv ve miuzelerden farkli kil-
maktadir. Halk Kaltura Bilgi ve Belge
Merkezi; Bakanlik biinyesinde faali-
yet gosteren idari yapisi, icerdigi ma-
teryallerin cesidi ve sayisi, bunlarin
elde edilis gekilleri itibariyle tasrada-
ki halk kultira arsivleri basta olmak
uzere Tiurkiye’deki tniversitelerin,
mahalli idarelerin, enstitiilerin, vakaf

ve derneklerin halk kaltirintn arsiv-
lenmesi, korunmasi ve sergilenmesi
konusunda yaptiklar: benzer yondeki
calismalar i¢in 6rnek teskil edebilecek
bir altyapiya ve birikime sahiptir.
Halk Kiltura Bilgi ve Belge Mer-
kezi, Halk kultiiri arastirmalarina
yeni bir ivme kazandiran SOKUM iin
Korunmasi Soézlesmesinde atifta bu-
lunulan; kentlesme, sanayilesme ve
kiiresellesme olgularinin beraberinde
getirdigi sosyal degisim siireci i¢in-
de kultiirel tekdizelik ve yozlagsma
tehlikelerine karsi halk kilturd un-
surlarinin 6ztini koruyarak gelecek
nesillere intikali amaci dogrultusun-
da kurulmasi ongorilen “Dokiiman-
tasyon Merkezleri’ne iyi bir Ornek
tegkil etmektedir. Merkez, SOKUM
Sozlesmesi’ne taraf olan tilkelerin ko-
nuyla ilgili ¢caligmalarina 6nci ve or-
nek olabilecek bir altyapiya sahiptir.
Merkez, sahip oldugu ve her sene
eklenen yeni yazili, gorsel, isitsel do-
kiimanlar ile arastirmacilara hizmet
vermekte, Turk halk kultarinin
gecmisten glnimize seyrinin takip
edilmesi, dinyanin diger ulkeleri ile
kultirel iletigsimin, igbirliginin ve alis-
verigin saglanmasi1 konusunda 6nemli
bir referans kaynagi ozelligi goster-
mektedir. Ayrica, Turkiyenin ortak
gecmige ve kultirel unsurlara sahip
oldugu tlkeler ile kultiirel baglarinin
glclendirilmesi, korunmasi, yasatil-
masi, tanitilmasi; bu tlkeler arasinda
igbirliginin tesisi ve UNESCO tara-
findan tavsiye edilen “SOKUM ortak
dosyalar’”’nin hazirlanmas1 konula-
rinda yapilacak c¢alismalara kaynak
saglayabilecek 6nemli bir potansiyele
sahiptir. Halk Kualtiirt Bilgi ve Belge
Merkezinin tarihsel agidan kokluli-
gl ve binyesinde bulundurdugu bil-
g1, belge ve materyallerin zenginligi
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acisindan metin i¢inde degindigimiz
tuzere diinyadaki muadilleri arasinda
onemli bir yere sahip oldugunu soyle-
yebiliriz.

Bu asamada Halk Kiltira Bil-
gi ve Belge Merkezinin daha iglevsel
kilinabilmesi i¢in bazi c¢aligmalarin
yapilmas1 giindeme getirilebilir. Mer-
kez vasitasiyla, yurt diginda benzer
faaliyetler i¢inde bulunan arsiv ve
mizeler ile benzer yondeki ¢aligmala-
r1 destekleyen Uluslar aras1 Miizeler
Konseyi, Uluslar aras1 Kukla ve Golge
Oyunu Birligi, Uluslar aras1 Koruma
ve Restorasyon Merkezi, Uluslar arasi
Kitiphane Dernekleri Federasyonu,
Uluslar arasi Dokiimantasyon Fede-
rasyonu ve Turk Kiltur ve Sanatlar:
Ortak Yonetimi gibi sivil toplum kuru-
luglari ile idari, egitimsel ve akademik
diizeyde igbirligi tesis edilmesi 6nem
arz etmektedir. Ayrica yurt digsinda
bulunan Turk halk kiltirtne ait do-
kiimanlarin mimkiin oldugu takdirde
orijinallerinin, miumkin olmazsa di-
jital ortama aktarilmig kopyalarinin
argive kazandirilmasi merkezi daha
islevsel kilacaktir. Ornegin Abdur-
rahman Guzel'in vurguladig1 {tzere
Avusturya kitiiphane ve miizelerinde
Tirk-Islam kiltiiriine ait divanlarin,
el yazmasi eserlerin, fikra koleksiyon-
larinin, edebiyat triinlerinin ve halk
hikayelerini i¢inde barindiran birgok
eserin bulundugu bilinmektedir (Giizel
2003: 51 vd.). Turklerin tarih boyunca
iligkide bulundugu veya halihazirda
Turklerin yasadig1r dinyanin pek ¢ok
ulkesinde benzer kultiirel unsurlarin
varhigi bilinmektedir.

Bu miinasebetle Evcin’in dinya-
daki halk kultura arsivlerine de de-
gindigi ¢alismasinda vurguladig: tze-
re “Almanya Halk Turkileri Argivi”,
“Amerikan Halk Ilaglar1 Arsivi®, “Es-

tonya Edebiyat Miuzesi Halk Kiltura
Arsivi” ile “Danimarka Halk Kultira
Arsivi” i¢indeki “Miizik Kitaplar1 Ko-
leksiyonu” 6rneklerinden hareketle
Turkiye’'de tek bir halk kiltira unsu-
runa yonelmis ihtisas arsivleri olustu-
rulmasi konusunda da Halk Kiltura
Bilgi ve Belge Merkezi sahip oldugu
bilgi, belge ve materyaller ile kaynak
saglayacak ve yol gosterecek bir po-
tansiyele sahiptir (Evcin 2009: 15 vd.).
Benzer gekilde “Berlin Etnografya
Miizesi’nde, “Berlin Hiir Universitesi
Miizikoloji Enstittiisti Argivi’nde, “Mi-
nih Halk Sanatlar1 Miizesi’nde, “Bu-
dapeste Etnografya Miizesi Halk Mii-
zigl Boluimiu’nde ve Prag’daki “Milli
Miize”de Tirk halk miizigi ¢algilarina
yer verildigi goriilmektedir (Karabu-
lut 2003: 259-261). Bu minvalde olus-
turulmasi giindemde olan “Tturk Halk
Calgilar1 Arsivi” i¢in de Halk Kultiira
Bilgi ve Belge Merkezinden yararlan-
mak suretiyle benzer bir agilimin sag-
lanmas1 mumkindir. Boylece Anado-
lu sathinda veya disinda daginik bir
halde bulunan Tirk halk tirkiilerine,
edebiyatina, calgilarina, giysilerine,
geleneksel yasamda kullanilan arag-
gereglere dair bilgi, belge ve materyal-
leri iginde barindiran miistakil halk
kaltird ihtisas arsivleri olusturulabi-
lecektir.

Burada vurgulamakta fayda gor-
diglimiz bir mesele de savag, miiba-
dele, gog¢ gibi tarihi hadiselere dayali
halk kiltirt arastirmalari sonucu
elde edilen bilgi, belge ve materyallerin
halkin tarihi suurunu kuvvetlendir-
mek, halki ortak gegmis etrafinda ke-
netlemek ve bunlara dair hatiralarin
gelecek nesillere intikalini saglamak
tzere kullanilabilecegi yontindedir. Bu
kapsamda icraci birim tarafindan ya-
pilan alan arastirmalarinin ve bunlar
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sonucu elde edilen arsiv dokiimanla-
rinin bu tema ile de degerlendirilmesi
faydali miitalaa edilmektedir. Bu ko-
nuda 1922’deki miubadele dolayisiyla
Anadolu’dan Yunanistan’a gécen mii-
badillerin kultiirel mirasin1 muhafaza
etmek amaciyla tegkil edilen Kigiik
Asya Arastirmalar1 Merkezinin arsiv
calismalar1 dikkat c¢ekicidir (“Centre
for Asia Minor Studies”, http://www.
helleniccomserve.com/centreasiami-
norone.html). Bu tir arsivler biinye-
lerinde barindirdiklar1 tarihi bilgi,
belge ve materyaller nedeniyle ulusla-
rarasi iligkilerde siyasi propagandaya
yonelik faaliyetlerde de kullanilabil-
mektedirler. Bu ylizden s6z konusu
argivlerin stratejik bir 6zellige sahip
oldugunu ifade edebiliriz.

Merkezin kapasitesini artirmak
ve hizmetlerini daha etkin ve hizli hale
getirmek tizere Kiiltiir ve Turizm Ba-
kanlig1 biinyesinde hayata gecirilmesi
planlanan proje c¢alismalar1 kapsa-
minda argiv materyallerinin saklama,
koruma, tanzim ve teshir kosullarini
modern arsivcilik anlayisina gore du-
zenleyecek ve bu konudaki yeni tek-
nolojik altyapiy1 kaldirabilecek 6zgiin
ve mustakil bir argiv mekaninin tesisi,
buradaki bilgi, belge ve materyallerin
ses ve gorunti kayitlarina sanal or-
tamda erigim imkaninin saglanmasi,
bunlarin belli bagh 6rneklerinin sanal
ortamda muzelenmesi ve uygun teshir
odalarinda sergilenmesi, arsiv dokii-
manlarini maddi hasarlardan koru-
mak lzere bir patoloji ve restorasyon
Unitesinin olusturulmasi, mevcut ka-
yit ve aktarim stidyosunun modern
cithazlar ile techizi, halk bilimcilerin
yani sira argivel, tarihgi, muiziko-
log, kimyaci, patolog, restorasyon ve
konservasyon uzmanlarinin ve argiv
dokiimanlarinin dijital ortama akta-

rilmasinda gorev alacak teknik ele-
manlarin istihdami ile insan kaynak-
larimin gelistirilmesi, arsivde kayith
bilgi, belge, materyal ve sanatg¢ilardan
kaynakli yayin, sergileme, miizeleme
ve konser faaliyetlerinin sayisinin ve
¢esidinin artirilmasi, miistakil bir web
sitesi vasitasiyla merkezin ve dolayi-
siyla Turk halk kiltirinin tanitimin
yvapilmas: gibi yapisal degisiklikler
gerceklestirilmesi  6ngorulmektedir.
Boylece Tirk halk kiltartinin korun-
masi, tanitilmas1 ve gelecek nesillere
intikali konusunda Tirkiye’'de ve din-
yada daha genis ¢apli bir farkindalik
yaratilmas1 mimkiin olacaktir.

Butiin bu bilgilerin 1s1g1nda Halk
Kultura Bilgi ve Merkezinin Tirk halk
kaltirintn butin gesitliligi, zenginli-
g1 ve dzgunltuguyle korunmas, yerli ve
yabanci kamuoyuna tanitilmasi konu-
larinda stratejik bir 6neme sahip oldu-
gunu soylemek miimkiindiir.

NOTLAR

1 Bu sanatgilardan ¢ini ustas1 Sitki Olgar 15
Kasim 2010, Abdallik gelenegi temsilcilerin-
den halk ozan1 Neget Ertas ise 25 Eylil 2012
tarihinde hayata gozlerini yummuslardir.

2 Bu bilgi i¢in Halk Kulturu Bilgi ve Belge
Merkezi'ndeki bilgi, belge ve materyallerin
sayilarinin ve kayit tarihlerinin yer aldig:
25/02/2013 tarihli ¢izelgeden yararlanilmis-
tar.
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MILLI FOLKLOR

Uluslararasi Kiiltiir Arastirmalar: Dergisi

Yayin ilkeleri

Genel ilkeler: 1989 yilinda yayn haya-
tina baslayan Milli Folklor, Bahar, Yaz, Guz
ve Kis sayilar olarak yilda dort defa Mart,
Haziran, Eylul ve Aralik aylarinda yayimla-
nur. Tki yilda bir cilt olugturulur ve ikinei yilin
son kig sayisina dizin konulur. Uye ve ilgilile-
rine yayim tarihini izleyen 20 giin iginde gon-
derilir. Bir yil 6nceye ait “6z”’li makalelerin
tamami, bir yili doldurmayanlarin ise Tirkce
ve ikinci dildeki 6zetlerin yer aldigi birinci
sayfalar1 <http://www.millifolklor.com> ad-
resinden ticretsiz okunabilir. “Oz”lii olmayan
yazilarda erigsim sinmir1 bulunmamaktadir.

Amag: a) Turkiye ve Turk diinyasindaki
Halkbilimi ve Somut Olmayan Kiiltirel Miras
(SOKUM) ¢alismalarim Kiiltiir Aragtirmalar
yontemleriyle yayimlamak, bu alandaki ¢alis-
malar1 yerelden ulusal, bolgesel ve uluslara-
ras1 dizeye tagimak, b) Diinyadaki halkbilimi
ve SOKUM calismalarim izlemek c)Halkbili-
mi, etnoloji ve antropoloji ¢alismalarinin ve
SOKUM’iin Korunmasi Sozlesmesinin he-
deflerinin kuramsal ve yontemsel gelisimine
katki saglayacak her turlt ¢alismay1 —Turkce
(Latin harfli olmak kaydiyla diger Ttrk lehge-
leri) veya Latin harfli uluslararas: dillerden
birinde(Fransizca, Ingilizce veya Ispanyolca)
yayimlamak.

Konu: Turkiye ve Turk diinyasindaki
arastirmaya, incelemeye veya derlemeye da-
yanan halkbilimi, etnoloji ve antropoloji ve
SOKUM konular: ve bunlarla ilgili her tiirli
kuram ve yontem sorunlarina Kultir Aras-
tirmalar1 kapsaminda yer veren yazilar ve
halkbilimi alan, yontem ve kuramlariyla bii-
tinltkla bir sekilde iligkilendirilen Disiplin-
ler Arasi calismalar. (Halkbiliminin de incele-
digi herhangi bir konuyu baska bir disiplinin
amag, yontem ve kuramlarina goére ele alan
ve disiplinler aras: 6zellik tagimayan yazilar
konu kapsamimiz digindadir.)

icerik: a)Alaninda bir boslugu doldura-
cak, arastirmaya dayali 6zgiin makaleler b)
Alanin gelisimine katki saglayacak tanitim ve
elestiri yazilar1 ¢) Turk kaltird, halkbilimi,
etnoloji, antropoloji ve SOKUM c¢aligsmalari-
na kuramsal ve yontemsel agidan katk: sag-
layacak geviri yazilari ¢) Alandan veya yazili
kaynaklardan yapilan derlemeler.

Daha Once Yayimlanmamig Olma: Milli
Folklor'da yayimlanacak yazilarda daha 6nce

higbir yerde yayimlanmamis olma sart1 ara-
nir. Bilimsel bir toplantida sunulmus bildi-
riler yayimlanmis olarak kabul edildiginden
Milli Folklor'da yayimlanamaz. Bir yazarin
ayni yil i¢inde en fazla iki “6z”’lu yazis1 ya-
yimlanabilir. Ayn1 yazarin birinci yazisi ya-
yimlanmadan ikinci yazisinin inceleme stireci
baslatilmaz.

Gelen Yazilarin Degerlendirilmesi:
Yayimlanmak tizere gonderilen yazilar 6nce-
likle Editorluk Birimi tarafindan amacg, konu,
icerik ve yazim kurallar: acisindan incelenir.
Bu yonleriyle uygun bulunanlarin yazar adla-
11 gizlenir ve Yayin Kurulu tyelerinin gorisi
dogrultusunda, bilimsel bakimdan degerlen-
dirilmek tizere, alaninda eser ve ¢alismalariy-
la kabul gormiis iki hakeme gonderilir. Ha-
kemlere gonderme asamasinda yazarlardan
“Hakemlik Ucreti” alimir ve hakemlere ince-
leme sonunda “Inceleme Ucreti” édenir. Hig-
bir sekilde hakemlere yazar adi gonderilmez,
yazarlara hakem adi agiklanmaz. Hakem ra-
porlar iki y1l stireyle saklanir. Hakem rapor-
larindan biri olumlu, digeri olumsuz oldugu
takdirde, yaz ti¢lincii bir hakeme gonderilebi-
lir ve/veya Yayin Kurulu nihai kararini rapor-
lar tizerinden verebilir. Yazarlar, hakemlerin
ve Yayin Kurulu'nun elestiri, éneri ve diizelt-
me taleplerini dikkate alirlar. Katilmadiklar:
noktalar: gerekgeleriyle birlikte ayr1 bir rapor
halinde Yayin Kurulu'na sunabilirler. Yayim
karar1 verilen yazilar siraya konulur ancak
editorlik, dosya hazirlama, giincellik, gerek-
lilik gibi dergicilige baglh bir¢ok nedenle kimi
degisiklikler yapabilir. Hakemlik stireglerini
tamamlamis ve yayimina karar verilmis olsa
bile higbir yaz i¢in “yayimlanacaktir” igerikli
yazi verilmez. Dergide yayimlanmasina karar
verilen yazilarin son bigimi yazara gonderilir
ve onay1 alindiktan sonra yayimlanir.

Genel Kurallar: Makalelerde uyulmasi
gereken genel kurallar sunlardir:

A) Baghk: 12 kelimeyi gegmemeli, bold
ve buyik harflerle yazilmal ve ikinci dildeki
karsilig1 kiigiik harflerle bagligin altinda yer
almalidir.(Makale Turk¢e veya Latin harfli
Turk lehgelerinden birinde ise ikinci dil Fran-
s1zca, Ingilizce veya Ispanyolca, makale Tiirk-
¢e ve Latin harfli Turk lehgelerinin disindaki
bu ti¢ dilden birinde ise ikinci dil Tturkge ola-
caktir.)
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B) Yazar Adi: Baghgin altina yazilmali,
gbrev unvani, kurum adresi ve e-posta bilgi-
leri bir y1ldizla soyadina ilintilendirilerek, ilk
sayfanin altinda verilmelidir.

C) Oz ve Anahtar Kelimeler: Oz ve
Anahtar Kelimeler: Oz, ortalama 200 (iki
Yiiz) kelime ve yazinin 6ziini verecek tarz-
da hazirlanmahidir. Oz i¢inde kaynak, sekil,
cizelge, nota vb. bulunmamalidir. Oziin he-
men altinda bes anahtar kelime verilmelidir.
Anahtar Kelimelerin makalenin i¢erigini dog-
ru bir bigimde sunmasina dikkat edilmelidir.
Oz ve Anahtar Kelimeler Tiirkceve ikinci dil-
de hazirlanmalidir.

() Makale Metni: Yazilar bilgisayarda
2 satir aralikla ve 12 punto yazilmal, Turk-
ce ve ingilizce ozler dahil ortalama 5000 (Bes
Bin) kelimeyi gegmemeli ve 6zgiin olmalidir.
Ozlii makalelerde yazarin goriiglerini iceren
kisimlar %70’ten az ve alint1 oran1 % 30’dan
fazla olmamalidir. Yazilar, MS Word prog-
raminda ve Times New Roman veya Arial
yaz1 karakteri ile yazilmalidir. Makale, girig
bélumiyle baglamali, burada yazinin hipo-
tezi ortaya atilmali, gelisme bélimu (ara ve
alt baghiklarla desteklenebilir) veri, gézlem,
goriig, yorum ve tartigmalardan olugsmali, So-
nu¢ bolumunde varilan sonuglar, onerilerle
desteklenerek agiklanmalidir.

D)Kaynak Gosterme: Kaynak goster-
mede kesinlikle dipnot kullamilmamalidir.
Metin i¢inde (Elgin 1988:8) yazarin aym yil
yayimlanan birden fazla eseri kaynak goste-
rilmigse (Elgin, 1988a, El¢in 1988b...) birden
fazla kaynaga atifta bulunuluyorsa (Koprilia
1940, Kaplan 1974, Elgin 1988), ¢ok yazarh
yaymnlarda ilk yazar adi (Kaplan vd. 1975),
gorulemeyen bir yayin kaynak gosteriliyorsa
(Raglan 1973, Ekici 1988’den) sozli kaynak
kullaniliyorsa kaynak kisi bilgileri Adi, Soya-
d1, Goriisme Tarihi ve Yeri bilgilerini icerme-
lidir.

E) Kaynakga: Makale metninin sonun-
da, yazarlarin soyadina gore alfabetik olarak
yazilmalidir. Bir yazarin birden fazla yayini
olmasi halinde, yayimlanis tarihine gore, bir
yazara ait ayni yilda basilmis yayinlar var ise
(1980a, 1980b) seklinde gosterilmelidir.

Kitap: Gazete, dergi, ansiklopedi, anto-
loji, roman, oyun ve film gibi yapitlar ile 6yku
ve siir kitaplar: “uzun yapit” sayilir ve kiinye-
de egik yaz ile gosterilir. Basilmig tezler de
bu kategoriye girer.

Bir yazar: Tek yazara ait yapitlarin kiin-
yesi su sekilde gosterilir. Kullanilan kaynak-
ta yapitin yayimlandig1 sehir belirtilmiyorsa,
kiinyede bu bilginin bulunmasi gereken yerde
Yyy (yayim yeri yok), yayimlandig: yer belir-
tilmemisse yy (yayime1 yok), yayimlandig ta-
rihe iligkin bilgi yer almiyorsa ty (tarih yok)
kisaltmalar: kullanilir.

Oguz, M. Ocal. Somut Olmayan Kiilti-
rel Miras Nedir?. Ankara: Geleneksel Yayin-
lar1, 2009.

Koz, M. Sabri, haz. Nasreddin Hoca Ki-
tabi. Istanbul: Kitabevi Yaymlari, 1999.

Reichl, Karl. Tturk Boylarinin Destan-
lar1: Gelenekler, Sekiller, Siir Yapisi. Cev.
Metin Ekici. Ankara: Tirk Dil Kurumu Ya-
yinlari, 2002.

Hobsbawm, Eric ve Terence Ranger, der.
Gelenegin Icadi. (cev. Mehmet Murat Sahin)
Istanbul: Agora Kitaplgi, 2006.

1ki (ya da ii¢) yazar: Iki (ya da ii¢) yazara
ait yapitlarin kiinyesi su sekilde gosterilir:

Altun, Safak ve Cenk Sarioglu. Turk Po-
piiller Tarihinde Ilkler. Istanbul: Alfa Yayn-
lar1, 2006.

Ucten fazla yazar: Ucten fazla yazara ait
bir kitabin kiinyesinde ya blitin yazar adlar
kitaptaki sirasiyla verilir ya da ilk yazar adin-
dan sonra ve diger. ifadesi kullamlir.

Oguz, M. Ocal ve diger. Halkbiliminde
Kuramlar ve Yaklagimlar 1. Ankara: Gele-
neksel Yayinlari, 2006.

Makale vd.: Tek tek siir, 6ykii, makale,
kitap bolimii, mektup, konferans, konusma,
soylesi ve kisisel gorisme “kisa yapit” sayilir
ve bagliklar: ¢ift tirnak i¢inde yazilir. Ansik-
lopedi maddelerine yapilan gondermelerde
madde adi ansiklopedide yer aldig1 gibi yazi-
lir (6r. “Ozlii, Tezer”). Soylesilerin ve yayim-
lanmamis tezlerin kiinye bilgileri asagidaki
orneklerdeki gibi verilir.

Diizgiin, Dilaver. “Aslkhk Geleneginin
Degisim ve Déniigtim Siirecinde Barig Mango
Olgusu”. Milli Folklor 84 (Kis 2009): 42-51.

Ozkan, Tuba. “Bey Boyrek Anlatilarinin
Kahramanin Yolculugu A¢isindan Incelenme-
si”. Yayimlanmamis ylksek lisans tezi. Anka-
ra: Gazi Universitesi, 2006.

Giizel, Abdurrahman. “Prof. Dr. Abdur-
rahman Giizel Ile Soylesi”. Soylesiyi yapan:
Tuba Saltik Ozkan. Milli Folklor 68 (Kis
2005): 13-17.
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Ayni Yazara Ait Birden Fazla Yapait:
“Secilmis Bibliyografya”da aym yazarin bir-
den fazla yapitina yer verildiginde yapit ad-
lar1 tarih sirasina gore degil alfabetik siraya
gore listelenir. Béyle durumlarda yazar adi
ve soyadi tekrar edilmez; bunun yerine (—.
seklinde) yan yana iki uzun ¢izgi ve bir nokta
koyulur; ardindan yapit adi ve diger bilgiler
verilir. Asagidaki 6rnek izlenmelidir.

Guinay, Umay. Turklerin Tarihi. Anka-
ra: Ak¢ag Yayinlari, 2006.

—— Turk Kultirtne Elestiri. Ankara:
Akcag Yayinlari, 2009.

Elektronik Ortamdaki Metinler: Elekt-
ronik ortamdaki metinlerin kaynak olarak
gosterilmesinde, guvenirlik agisindan, yaza-
11, baghg! ve yayim tarihi belirtilmis olanlar
tercih edilmelidir. Kiinye bilgileri su sirayi iz-
ler: yazar adi; metnin baghg; varsa kaynagin
tarihi; erisim tarihi; sitenin adresi. Asagidaki
ornek izlenmelidir.

Temelkuran, Ece. “Geleneksiz Kadin-
lar” (06 Ekim 2006) 16 Subat 2010.

<http://www.milliyet.com.tr>

Ses ve Goruntt Kayitlari: Ses ve gorin-
ti kayitlarina yapilan gondermelerin kiinye
bilgileri yazilirken, katkis1 6ne ¢ikarilacak
kisinin (yonetmen, senarist, oyuncu, yazar,
besteci, sarkici, vb.) soyad1 ve adindan sonra
yapitin baghgi, katkisi bulunan diger kisi ya
da kurumlar, formati (plak, videokaset, VCD,
DVD, vb.) ve yayin ya da dagitim bilgileri ve-
rilir.

Akay, Ezel, yon. Karagoz Hacivat Ne-
den Oldiirildi?. Sen. Ezel Akay, Levent, Ka-
zak. Oyun. Beyazit Oztiirk, Haluk Bilginer,
ve diger. DVD. Ozen Film, 2006.

Yabanci Dillerdeki Yayinlar: Turkge di-
sindaki kaynaklarin kiinyelerinde, editori,
gevirmeni, cilt ve baski sayisin1 gosteren ifa-
deler Turkeelestirilir. Sehir adlarinin Tirkce
kullanimlarina yer vermeye 6zen gosterilir
(6r. Londra).

F) Dipnot: Kaynak gosterme disinda
kalan ve makalenin ana konusu ile dolayh
baglantis1 olan agiklamalar, birden baslaya-
rak dipnot kullanmak suretiyle yapilabilir.
Dipnotlar, makaleden sonra ve kaynakc¢adan
once topluca yer almalidir ve 10 punto yazil-
mahdir.

G)Yazilarin Gonderilmesi: Yukarida
belirtilen ilkelere uygun olarak hazirlanan
yazilar, gelenekselyy@yahoo.com adresine
gonderilir. Eger editorlik ve hakemler ta-
rafindan dizeltme istenmis ise, yazar dii-
zeltmelerin yapildig1 yeni bi¢imi ayni adrese
en geg bir ay i¢cinde gonderir. Aksi durumda
yayindan vazgectigi degerlendirilerek yayim
streci sonlandirilir.

H) Editorliikk Diizeltmeleri: Yayim
asamasinda esasa yonelik olmayan kugtik di-
zeltmeler Editérlik birimi tarafindan yapila-
bilir. Bu diizeltmelerde TDK Yazim Kilavuz
ve Sozlikleri esas alinir.

I) Telif Hakki: Yayimlanan yazilarin
telif hakki Milli Folklor Dergisi'ne devredil-
mis sayilir. Yazilarin distinsel ve bilimsel,
¢evirilerin ise hukuki sorumlulugu yazarla-
rina/gevirmenlerine aittir. Iki ve daha fazla
yazarl yazilarda yazinmin telif sorumlulugu
birinci yazara aittir. Dergide yayimlanan
yaz1 ve fotograflar kaynak gosterilerek alin-
tilanabilir.

MIiLLI FOLKLOR

An international and Quarterly Journal of Cultural Studies
The publication principles information
for the contributors

General Principles: As an Interna-
tional Folklore Journal, Milli Folklor, has
been issued as a quarterly journal published
as Spring, Summer, Fall and Winter issues.
The issues of every two years form a volume.
In the end of every two years an index of pub-
lished articles is prepared, and added to the
Winter issue. The journal has been mailed
to its members and interested people within
following twenty days of its publication. The

articles which were published before one year
can be read online for free on <http://www.
millifolklor.com> website, other articles’ only
abstracts are published on the website.
Objectives: a) Publishing the folklore
and intangible cultural haritage (ICH) re-
search and scholarly studies in Turkey and
other Turkic countries within the “cultural
studies” methods, and also elevate these stud-
ies from local level to national level and from
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national level to regional and international
level, b) Closely follow up the scholarly works
on folklore and intangible cultural heritage,
¢) Publishing any kinds of scholarly articles on
folklore and ICH which contribute theoretical
and methodic perspectives for folklore and the
Convention for the Safeguarding of Intangible
Cultural Heritage -in Turkish ( or other Tur-
kic dialects as long as they are written in Lat-
in script), or in a language that is commonly
used as the language of international journals
(French, English and Spanish).

Subjects: The articles may deal with
any subject matter ranging from field collect-
ing, evaluating and studying materials from
the folklore of Turkey and Turkic World, to
such issues concerning specifically folklore
and ICH theories and methods within the cul-
tural studies context.

Content: a) Original research articles
that are based upon a research and filling a
gap in their field of study, b) Reviews that in-
troduce and criticize new works, and contrib-
ute to the development of field of study, c¢) Lit-
erary translations of the articles on folklore
which shed new light on and help the theo-
retical and methodic development of Turkish
culture, folklore and ICH studies, d) Articles
that contain material collected directly from
oral sources and manuscripts are accepted for
publication.

It should be noted that an article sub-
mitted for publication in Milli Folklor should
not have previously been published, the pa-
pers presented in scholarly meetings are not
accepted for publication either. Only two ar-
ticles of a writer can be published in the jour-
nal in one year.

Evaluation of the Articles Sent for
Publication: The articles sent for publication
in Milli Folklor are first examined by the Edi-
torial Board of the journal in accordance with
the articles aim, subject, content and writing
styles. The articles found publishable by the
Editorial Board are sent for evaluation of two
judges who are nationally or internationally
recognized by their works and studies in the
field of folklore. The Board does not send the
names of the authors to the judges, and the
judges’ reports are kept for two years. If one
of the two judges approves and another disap-
proves the article’s publication, the article is
sent to a third judge.

The authors should pay attention to
the suggestions and correction advice of the
judges and Editorial Board. If an author does
not share the views of the judges or the Edi-
torial Board, he/she may present a report on
the points where he/she does not agree. The
articles completing these processes are put
in to the publication order. The final copy of
the article is sent to the author for approval,
within a given time-frame.

General writing Rules: The major
rules to be followed in the articles submitted
for publication in Milli Folklor are listed be-
low:

A)Title: The title of an article should
not be more than 12 words, it should be bold,
capitalized. If the language of the article is
French, English or Spanish the second lan-
guage of the article should be Turkish. The
title’s Turkish translation should also be writ-
ten under the original one, and it should also
be bold, but not capitalized.

B) The Name of Author: The author’s
name should be bold and placed under the
title. The professional title should be marked
with a star and explained at the bottom of the
first page.

C)Abstract: Every article must be sub-
mitted with an abstract. The abstract should
provide information on the professional aims
of the article, and should be between 200
words. The abstract should not include any
kinds of bibliographies, figures, notes etc. The
author(s) must present five to ten key-words.
Key words must exclude words used in the
title and choose carefully to reflect the precise
content of the paper. The abstract and key
words must be both in original language of the
article and standard Turkish.

D)The Text of Article: The articles
must be typed as 12 punt with 2 spaces. An
article should not contain more than 5000
words. It should be written by MS word pro-
gram, and the chosen characters should be
Times New Roman or Arial. An article should
begin with an introduction which should in-
clude the main thesis of the article, the de-
velopment part should include observations,
interpretations, citations, and discussions,
(and may be divided into and supported by
subtitles). In the conclusion part, the results
should be explained and supported by sugges-
tions.
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E) Citations and Bibliography: The
MLA (Modern Language Association) citation
style is preferred but other scientific citation
styles are also accepted.

G)Footnotes: The explanations need
to be mentioned other than showing a cited
source should be marked by footnotes fol-
lowing from the number one. The footnotes
should be placed following the main text of an
article and before the bibliography, and they
should be written in 10 punt.

H) Submission: An article conforming
the above mentioned criteria should be sent

to the gelenekselyy@yahoo.com e-mail ad-
dress. Following the evaluation of the judges,
if some corrections asked from the author, the
author needs to send a new copy to same ad-
dresses within a month. During the process of
publication, minor changes that have nothing
to do with the main structure of the article
may be made by the Editorial Board.

I) Authors’ right: The juridical rights
and responsibilities of the published articles
and translations belong to the authors/trans-
lators.

MILLI FOLKLOR

Revue internationale et trimestrielle d’études culturelles
Les principes de publication

Les principes générales Milli
Folklor est une revue des arts et traditions
populaire et du patrimoine culturel immaté-
riel (PCI) centrée sur la Turquie et les pays
qui parlent la langue turque, créée en 1989.
Ouverte a la recherche internationale et aux
autres disciplines de sciences sociales et hu-
maines, Milli Folklor publie les articles des
auteurs turcs et étrangers, folkloristes, eth-
nologues, anthropologues et les chercheurs
travaillant sur le PCI. Milli Folklor, parait
aux mois de mars (numéro de printemps),
juin (numéro d’été), septembre (numéro d’au-
tomne) et décembre (numéro d’hiver). Tous les
deux ans forment un volume. A la fin de tous
les deux ans un index des articles édités est
préparé, et ajouté au numéro d’hiver. La re-
vue est expédiée a ses membres et personnes
intéressées dans vingt jours de sa publica-
tion. Les articles, qui ont été édités, peuvent
étre lus en ligne du site Web de Milli Folklor,
<http://www.millifolklor.com>

Note a l'attention des auteurs: Les
articles peuvent traiter n’importe quels
thémes concernant les arts et traditions popu-
laires et du PCI de la Turquie et des commu-
nautés turcophones. La revue peut publier
n’importe quels genres d’articles scientifiques
sur les arts et traditions populaires et le PCI
qui contribuent des perspectives théoriques
et méthodiques, en turc (ou d’autres dialectes

tant qu’ils sont écrits en manuscrit latin), ou
dans une langue internationale en manuscrits
latin (anglais, espagnol et frangais).

Tout article doit étre proposé a la rédac-
tion de Milli Folklor sous la forme d’'un ma-
nuscrit de 5 000 mots dont la version, saisie
sur Word, doit étre adressée en document at-
taché (.doc) par le courrier électronique a <ge-
lenekselyy@yahoo.com>. L’auteur veillera
a préciser son rattachement institutionnel et
ses adresses électronique et postale. Le texte
doit étre saisi en corps 12 et double interligne
(de préférence en Times New Roman ou Arial)
sans autre enrichissement typographique que
Pemploi de litalique. Il doit comporter un
seul niveau d’intertitres courts, des notes en
numérotation continue, 'ensemble des réfé-
rences bibliographiques en fin d’article, ainsi
qu’'un titre en deuxiéme langue et un résumé
(en deux langues) de 200 mots maximum ac-
compagné de cinq mots clés (en deux langue).
Le renvoi aux ouvrages de références dans le
texte courant et les notes se fait par la simple
mention du nom d’auteur, de la date de paru-
tion et, le cas échéant, du numéro des pages
citées. Les articles refusés ne sont ni conser-
vés ni retournés.

Les droits et les responsabilités juri-
diques des articles et des traductions édités
appartiennent aux auteurs/aux traducteurs.
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